RLD,Bipod - BOG RLD-2, Red Legged Devil Bipod, Tall

The RLD Series is the standard for shooting sticks. Decked out in the original
flat black finish with cushioned grips, this series of shooting pods will be rock
steady and perform in even the toughest environments.

Attributes

Name: BOG RLD-2, Red Legged Devil Bipod, Tall
Manufacturer: BOG

Product no.: EU1000016

Mfr. No.: 735532

Color: Red/Black

Style: Bipod

Delivery weight: 1.31kg

UPC: 729806355328
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Sicherheitshinweise fur den BOG RLD Bipod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOG RLD Bipod! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
stabile und zuverlassige Unterstitzung beim SchieBen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vor der Verwendung des Bipods vollstandig gelesen und
verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Bei unsachgemaler Verwendung oder Beschadigung kann das Produkt gefahrlich sein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Bipod nur auf stabilen, ebenen Flachen.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung des Bipods in extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilitat
beeintrachtigen kénnten.

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Bereich des Bipods stehen, die zu einem Umkippen flhren
kénnten.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bipods korrekt montiert und festgezogen sind, bevor Sie ihn
benutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Nehmen Sie den Bipod aus der Verpackung und tberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit.
o Befestigen Sie den Bipod an lhrem Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen sicher und fest sind.

2. Nutzung:

o Stellen Sie den Bipod auf eine stabile, ebene Flache.

o Justieren Sie die Hohe des Bipods entsprechend lhrer SchieBposition.

o Positionieren Sie Ihr Gewehr sicher auf dem Bipod.

o Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, dass der Bipod stabil steht und das Gewehr sicher gehalten
wird.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie alle Materialien, falls méglich, und recyceln Sie, wo es zulassig ist.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmuill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres BOG RLD Bipods, wenden Sie sich bitte an den



Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzuhalten, um die Unterstitzung zu erleichtern.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um Ihre Sicherheit und die der anderen zu
gewahrleisten. Vielen Dank fir den Kauf des BOG RLD Bipods!



BOG RLD Bipod Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BOG RLD Bipod, a reliable and sturdy shooting stick designed for use in various
environments. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure your safety and the
optimal performance of the product. Please read this manual carefully before using the bipod.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bipod before each use for any signs of damage or wear.

¢ Ensure that the bipod is placed on a stable surface to prevent tipping or falling.

¢ Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer to avoid accidents.

¢ Keep the bipod out of reach of children and pets when not in use.

¢ Use the bipod only for its intended purpose, which is to provide stability while shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ If you notice any unusual sounds or instability during use, discontinue use immediately and inspect the
bipod.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod is fully extended and locked before placing any equipment on it.

¢ Avoid using the bipod in extreme weather conditions, such as high winds or heavy rain, as this may affect
stability.

¢ Do not modify the bipod in any way, as alterations may compromise safety and performance.

¢ When using the bipod in a hunting or shooting scenario, ensure that you are following all local laws and
regulations regarding firearm use.

¢ Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction when mounted on the
bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Bipod

o Carefully remove the bipod from its packaging.
o Inspect the bipod for any damage or missing parts.

2. Setting Up the Bipod

o Extend the legs of the bipod to the desired height.
o Ensure that each leg is locked into place securely.
o Adjust the angle of the bipod if necessary to achieve a stable shooting position.

3. Mounting a Firearm

o Ensure the firearm is unloaded before mounting it on the bipod.
o Securely attach the firearm to the bipod using the appropriate mounting system.
o Doublecheck that the firearm is stable and secure before proceeding.

4. Using the Bipod

o Position yourself comfortably behind the firearm.
o Use the bipod to support the weight of the firearm, allowing for steady aiming.
o Maintain focus on your target and be aware of your surroundings.



5. Dismounting the Firearm

o Once finished, carefully remove the firearm from the bipod.
o Ensure that the firearm is unloaded and stored safely.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the bipod, follow local regulations for waste disposal.
¢ If the bipod is no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or issues regarding the BOG RLD Bipod, please reach out to the designated EU contact
point for assistance. Always ensure you have the product details ready for a more efficient support experience.

We hope you enjoy using your BOG RLD Bipod. Your safety is our priority, and we encourage you to follow these
guidelines to ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Bipode BOG RLD2

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode BOG RLD2, parte de la serie Red Legged Devil. Esta guia proporciona informacion
esencial para garantizar su uso seguro y efectivo. Es importante seguir estas instrucciones para maximizar la
sequridad y el rendimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
¢ Inspecciona el bipode regularmente para detectar dafios o desgaste.

No uses el bipode si estd dafiado o si alguna parte esta faltante.

Utiliza el bipode solo para su propésito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Superficies Estables: Aseglrate de que el bipode esté colocado sobre una superficie firme y nivelada.
Carga Maxima: No excedas el peso maximo recomendado para el bipode.

Condiciones Climaticas: Evita el uso del bipode en condiciones extremas que puedan comprometer su
estabilidad.

Uso Correcto: Aseglrate de que el bipode esté correctamente ajustado antes de usarlo para evitar
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje: Retira el bipode de su empaque y verifica que todas las partes estén presentes.
2. Montaje:
o Coloca las patas del bipode en la posicién deseada.
o Asegurate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.
3. Ajuste de Altura:
o Ajusta la altura del bipode segln tus necesidades.
o Verifica que el mecanismo de ajuste esté seguro y no se mueva.
4. Uso:
o Coloca tu arma sobre el bipode de manera segura.
o AsegUrate de que el bipode esté estable antes de disparar.
5. Almacenamiento:
o Desmonta el bipode si es necesario y guardalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
* No arrojes el bipode en la basura comUn; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta a nuestro servicio de
atencidn al cliente a través de los canales proporcionados en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es prioridad al usar el Bipode BOG RLD2. Mantente informado sobre cualquier



actualizacién de seguridad y sigue siempre las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.



Instructions de sécurité pour le Bipod BOG RLD

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bipod BOG RLD, un support de tir fiable et robuste concu pour étre utilisé dans divers
environnements. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des directives pour garantir ta
sécurité ainsi que la performance optimale du produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le
bipod.

Directives de sécurité générales

* Inspecte toujours le bipod avant chaque utilisation pour détecter des signes de dommages ou d'usure.

e Assuretoi que le bipod est placé sur une surface stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne tombe.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour éviter les accidents.

¢ Garde le bipod hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Utilise le bipod uniqguement a des fins prévues, c'estadire pour fournir de la stabilité lors du tir.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sir.

¢ Si tu remarques des bruits inhabituels ou une instabilité pendant I'utilisation, cesse immédiatement
['utilisation et inspecte le bipod.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Assuretoi que le bipod est completement déployé et verrouillé avant de placer un équipement dessus.

e Evite d'utiliser le bipod dans des conditions météorologiques extrémes, comme des vents forts ou de
fortes pluies, car cela peut affecter la stabilité.

* Ne modifie pas le bipod de quelque maniére que ce soit, car des modifications peuvent compromettre la
sécurité et la performance.

e Lorsque tu utilises le bipod dans un scénario de chasse ou de tir, assuretoi de respecter toutes les lois et
réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu.

e Manipule toujours les armes a feu avec soin et assuretoi qu'elles sont pointées dans une direction slre
lorsqu'elles sont montées sur le bipod.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Déballage du bipod

o Retire soigneusement le bipod de son emballage.
o Inspecte le bipod pour détecter des dommages ou des piéces manquantes.

2. Mise en place du bipod

o Etends les jambes du bipod & la hauteur souhaitée.
o Assuretoi que chaque jambe est verrouillée en place de maniére sécurisée.
o Ajuste I'angle du bipod si nécessaire pour obtenir une position de tir stable.

3. Montage d'une arme a feu

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant de la monter sur le bipod.
o Fixe solidement I'arme a feu au bipod a I'aide du systéme de montage approprié.
o Vérifie a nouveau que I'arme a feu est stable et sécurisée avant de continuer.

4. Utilisation du bipod

o Positionnetoi confortablement derriere I'arme a feu.



o Utilise le bipod pour supporter le poids de I'arme a feu, permettant ainsi un ciblage stable.
o Reste concentré sur ta cible et sois conscient de ton environnement.

5. Démontage de I'arme a feu

o Une fois terminé, retire soigneusement I'arme a feu du bipod.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et rangée en toute sécurité.

Instructions de disposition

e Lorsque tu te débarrasses du bipod, suis les réglementations locales en matiére d'élimination des

déchets.
¢ Si le bipod n'est plus utilisable, envisage de le recycler si possible.
¢ Ne te débarrasse pas du bipod dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux

dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou probléme concernant le Bipod BOG RLD, n'hésite pas a contacter le point de
contact désigné au sein de I'UE pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les détails du produit a portée
de main pour une expérience de support plus efficace.

Nous espérons que tu apprécieras l'utilisation de ton Bipod BOG RLD. Ta sécurité est notre priorité, et nous
t'encourageons a suivre ces directives pour garantir une expérience slre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipod BOG RLD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bipod BOG RLD, un supporto da tiro affidabile e robusto progettato per 'uso in vari
ambienti. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire la tua sicurezza e le
prestazioni ottimali del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
bipod.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il bipod prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

e Assicurati che il bipod sia posizionato su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti o cadute.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per evitare incidenti.

Tieni il bipod fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non € in uso.

Utilizza il bipod solo per il suo scopo previsto, che & fornire stabilita durante il tiro.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Se noti suoni insoliti o instabilita durante I'uso, interrompi immediatamente |'uso e ispeziona il bipod.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il bipod sia completamente esteso e bloccato prima di posizionare qualsiasi attrezzatura su
di esso.

e Evita di utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche estreme, come venti forti o pioggia intensa, poiché
cio potrebbe influenzare la stabilita.

¢ Non modificare il bipod in alcun modo, poiché le alterazioni potrebbero compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Quando utilizzi il bipod in un contesto di caccia o tiro, assicurati di seguire tutte le leggi e i regolamenti
locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e assicurati che siano puntate in una direzione sicura quando
montate sul bipod.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio del Bipod

o Rimuovi con attenzione il bipod dalla sua confezione.
o Ispeziona il bipod per eventuali danni o parti mancanti.

2. Impostazione del Bipod

o Estendi le gambe del bipod all'altezza desiderata.
o Assicurati che ogni gamba sia bloccata in posizione in modo sicuro.
o Regola I'angolo del bipod se necessario per ottenere una posizione di tiro stabile.

3. Montaggio di un'Arma da Fuoco

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di montarla sul bipod.
o Fissa in modo sicuro I'arma da fuoco al bipod utilizzando il sistema di montaggio appropriato.
o Controlla che I'arma da fuoco sia stabile e sicura prima di procedere.

4. Utilizzo del Bipod

o Posizionati comodamente dietro I'arma da fuoco.



o Utilizza il bipod per supportare il peso dell'arma da fuoco, consentendo un'aiming stabile.
o Mantieni la concentrazione sul tuo bersaglio e sii consapevole dell'ambiente circostante.

5. Rimozione dell'’Arma da Fuoco

o Una volta terminato, rimuovi con attenzione I'arma da fuoco dal bipod.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e riposta in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il bipod, sequi le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il bipod non & pil utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.
¢ Non smaltire il bipod nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o problemi relativi al Bipod BOG RLD, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto designato nell'UE per assistenza. Assicurati sempre di avere i dettagli del prodotto pronti per
un'esperienza di supporto piu efficiente.

Ci auguriamo che tu possa godere dell'uso del tuo Bipod BOG RLD. La tua sicurezza & la nostra priorita e ti
incoraggiamo a seguire queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e piacevole.



BOG RLD Bipod Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG RLD Bipod, en palitelig og robust skytestang designet for bruk i ulike miljger. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre din sikkerhet og optimal ytelse av
produktet. Vennligst les denne manualen ngye fgr du bruker bipoden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Inspiser alltid bipoden fer hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e Sgrg for at bipoden star pa en stabil overflate for & unnga at den velter eller faller.

e |kke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten for @ unnga ulykker.

 Hold bipoden utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr nar den ikke er i bruk.

e Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal, som er a gi stabilitet under skyting.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et sikkert skytemilja.

¢ Hvis du merker uvanlige lyder eller ustabilitet under bruk, avslutt bruken umiddelbart og inspiser
bipoden.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Sgrg for at bipoden er helt utvidet og Iast fgr du plasserer noe utstyr pa den.

¢ Unnga a bruke bipoden under ekstreme vaerforhold, som kraftig vind eller regn, da dette kan pavirke
stabiliteten.

* |kke modifiser bipoden pd noen mate, da endringer kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

e Nar du bruker bipoden i en jakt eller skytesituasjon, sgrg for at du fglger alle lokale lover og forskrifter
angaende vapenbruk.

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og sgrg for at de peker i en sikker retning nar de er montert
pa bipoden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut bipoden

o Forsiktig fjern bipoden fra emballasjen.
o Inspiser bipoden for eventuell skade eller manglende deler.

2. Sette opp bipoden

o Forleng bena pa bipoden til gnsket hgyde.
o Sgrg for at hvert ben er 13st pa plass sikkert.
o Juster vinkelen pa bipoden om ngdvendig for 3 oppna en stabil skytestilling.

3. Montering av skytevapen

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far det monteres pa bipoden.
o Fest skytevapenet sikkert til bipoden ved hjelp av det passende monteringssystemet.
o Sjekk at skytevapenet er stabilt og sikkert fgr du gar videre.

4. Bruke bipoden

o Plasser deg komfortabelt bak skytevapenet.
o Bruk bipoden til 3 stgtte vekten av skytevapenet, noe som gir mulighet for stabil sikting.
o Hold fokus pa malet ditt og vaer oppmerksom pa omgivelsene.



5. Fjerne skytevapenet

o Nar du er ferdig, fjern forsiktig skytevapenet fra bipoden.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og oppbevares trygt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Nar du kvitter deg med bipoden, falg lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Hvis bipoden ikke lenger kan brukes, vurder & resirkulere den hvis mulig.
¢ |Ikke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller problemer angaende BOG RLD Bipod, vennligst kontakt den angitte
EUkontaktpunktet for assistanse. Sgrg alltid for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv
stgtteopplevelse.

Vi haper du far glede av a bruke BOG RLD Bipod. Din sikkerhet er var prioritet, og vi oppfordrer deg til a falge
disse retningslinjene for & sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Bipodu BOG RLD2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bipodu BOG RLD2. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczefistwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z bipodu bedzie komfortowe i nie spowoduje zadnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj bipod przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani luznych czesci.
Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli jako wsparcie do strzelania.

Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od Zrdédet wilgoci.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z bipodu bez nadzoru osoby dorostej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bipod jest stabilnie ustawiony na réwnej powierzchni przed rozpoczeciem strzelania.

¢ Nie uzywaj bipodu na nieréwnym lub sliskim terenie, aby unikng¢ przewrécenia.

e Zawsze kieruj bro w bezpiecznym kierunku, gdy korzystasz z bipodu.

e Regularnie sprawdzaj wszystkie mechanizmy regulacyjne bipodu, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.
* Nie przeciazaj bipodu, aby unikna¢ uszkodzen i wypadkow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:
o Wyjmij bipod z opakowania i sprawdz, czy wszystkie czesci s obecne.
o Rozt6z nogi bipodu i upewnij sie, ze sg odpowiednio zablokowane.
o Przymocuj bipod do broni, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta broni.
2. Uzytkowanie bipodu:
o Ustaw bipod na stabilnej powierzchni.
o Reguluj wysokos¢ bipodu zgodnie z potrzebami, upewniajac sie, ze jest on odpowiednio

zablokowany.
o Po zakohczeniu strzelania, zdemontuj bipod zgodnie z instrukcjami.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Bipod nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

¢ Nie wrzucaj bipodu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw uzytych w bipodzie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybér Bipodu BOG RLD2. Zyczymy udanego i bezpiecznego strzelania!



BOG RLD2 Bipod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG RLD2 bipodin turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, etta bipod on kunnolla asennettu ennen ampumista.

Al3 ylita bipodin kantokykya, jotta valtat kaatumisen tai vaurioitumisen.

Valtd kdyttamasta bipodia epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vikoja tai vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Avaa pakkaus ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
2. Asenna bipod seuraavasti:
o Aseta bipodin jalat maahan.
o Saada jalat haluttuun korkeuteen.
o Varmista, etta bipod on tasaisesti maassa.
3. Kayta bipodia seuraavasti:
o Aseta ase bipodin paalle.
o Varmista, etta ase on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
o Tarkista ymparisté ennen laukaisua varmistaaksesi, etta se on turvallista.
4. Kun olet valmis, sulje bipod ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit BOG RLD2 bipodin. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for BOG RLD Bipod

Inledning

Tack for att du valt BOG RLD Bipod, en del av RLDserien som erbjuder stabilitet och prestanda i tuffa miljcer.
Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla en séker och korrekt anvandning av
produkten. Vanligen Ias igenom alla instruktioner noggrant innan du anvander bipoden.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera bipoden regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall bipoden borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att bipoden ar korrekt installd innan du faster den vid ditt skjutvapen.

Anvand bipoden endast pa stabila ytor for att forhindra att den valter.

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn, vilket kan
paverka stabiliteten.

Var forsiktig nar du justerar bipoden for att undvika kldmrisker.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du skjuter for att skydda 6gonen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Fast bipoden pa skjutvapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att fastet ar ordentligt atdraget for att sékerstélla stabilitet.

2. Justering av bipoden:

o Justera hojden pa bipoden enligt dina behov.
o Se till att bipoden star stadigt innan du placerar ditt skjutvapen pa den.

3. Anvandning av bipoden:

o Placera skjutvapnet pa bipoden och sékerstall att det &r i en stabil position.
o Sikta noggrant och kontrollera om bipoden ar i ratt [age innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar bipoden inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och plast.
e Undvik att kasta bipoden i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av BOG RLD Bipod, véanligen kontakta vart
supportteam via den angivna kontaktmetoden pa forpackningen eller produktens webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din



BOG RLD Bipod.



Navod k bezpecnému pouzivani bipodu BOG RLD2

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod BOG RLD2, Red Legged Devil. Tento navod obsahuje dleZité informace o
bezpelném pouzivani a Udrzbé produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante vyrobek pouZivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi pouzivani bipodu se ujistéte, Ze je stabilné umistén na pevném a rovném povrchu.

Nepouzivejte bipod v extrémnich povétrnostnich podminkach (napft. silny vitr, dést).

Pfi manipulaci s bipodem dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
Nezapojujte se do aktivit, které by mohly vést k paddu nebo prevrhnuti bipodu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o Vyjméte bipod z obalu a zkontrolujte vSechny ¢asti.
o Umistéte bipod na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, ze vSechny spojovaci prvky jsou pevné utazené.

2. Pouzivani bipodu:
o Pred pouzitim nastavte vysku bipodu podle potreby.

o Ujistéte se, ze zbran je spravné upevnéna na bipodu.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a kontrolujete okoli.

Pokyny pro likvidaci

* Bipod a jeho obaly likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen, zvaZzte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na zédkaznickou podporu
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpelné pouzivani bipodu BOG RLD2.
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